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REGOLAMENT (UE) Nru 515/2014 TAL-PARLAMENT
EWROPEW U TAL-KUNSILL

tas-16 ta’ April 2014

li jistabbilixxi, bhala parti mill-Fond ghas-Sigurta Interna, I-
istrument ghall-appogg finanzjarju ghall-fruntieri esterni u l-viza
u li jhassar id-Dec¢izjoni Nru 574/2007/KE

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Skop u kamp ta’ applikazzjoni
1.  Dan ir-Regolament jistabbilixxi I-Istrument ghall-appogg finanz-

jajru ghall-gestjoni tal-fruntieri esterni u I-politika komuni dwar il-viza
(“I-Istrument”) bhala parti mill-Fond ghas-Sigurta Interna (“il-Fond”).

Flimkien mar-Regolament 513/2014, dan ir-Regolament jistabbilixxi 1-
Fond ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2014 sal-31 Di¢embru 2020.

2. Dan ir-Regolament jistabbilixxi:

(a) l-objettivi tal-appogg finanzjarju u l-azzjonijiet eligibbli;

(b) il-qafas generali ghall-implimentazzjoni tal-azzjonijiet eligibbli;

(¢) ir-rizorsi disponibbli taht I-Istrument mill-1 ta’ Jannar 2014 sal-
31 ta’ Dicembru 2020 u d-distribuzzjoni taghhom;

(d) l-ambitu u I-ghan tal-mezzi specifici differenti li permezz taghhom 1-
infiq ghall-gestjoni tal-fruntieri esterni u tal-politika komuni dwar il-
viza jigi ffinanzjat.

3. Dan ir-Regolament jipprovdi ghall-applikazzjoni tar-regoli stipulati
fir-Regolament (UE) Nru 514/2014.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjo-
nijiet 1i gejjin:

(a) “fruntieri esterni” tfisser il-fruntieri tal-art tal-Istati Membri, inkluzi
I-fruntieri tax-xmajjar u l-lagi, il-fruntieri tal-bahar u l-ajruporti
taghhom, il-portijiet tax-xmajjar, il-portijiet tal-bahar u Il-portijiet
tal-lagi li ghalihom japplikaw id-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni
dwar il-qsim tal-fruntieri esterni, kemm jekk il-fruntieri jkunux
temporanji u kemm jekk le;
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(b) “standards komuni tal-Unjoni” tfisser l-applikazzjoni ta’ mizuri
operazzjonali b’mod komuni u mhux frammentat sabiex jinkiseb
livell gholi u uniformi ta’ sigurta fil-qasam tal-kontroll tal-fruntieri
u l-viza f’konformita’ marl-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), ir-Regolament (KE)
Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?), ir-Regola-
ment (KE) Nru 767/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3),
ir-Regolament (KE) Nru 2007/2004, ir-Regolament (KE)
Nru 1931/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), il-katalgu
ta’ Schengen dwar il-kontroll tal-fruntieri esterni, il-Manwal Prattiku
ghall-gwardjani tal-fruntieri, il-Manwal dwar il-vizi, il-Manwal ta’
EUROSUR u kull Regolament u linji gwida ohrajn li ghandhom
jigu adottati fil-livell tal-Unjoni ghal dak li jikkoncerna l-kontroll
tal-fruntieri u 1-viza.

(c) “fruntieri esterni temporanji” tfisser:

(i) il-fruntiera komuni bejn Stat Membru li jkun ged jimplimenta
b’mod shih l-acquis ta’ Schengen u Stat Membru marbut li
japplika l-acquis ta’ Schengen b’mod shih, f’konformita mal-
Att tal-Adezjoni tieghu, izda fejn id-Decizjoni relevanti tal-
Kunsill 1i tawtorizzah japplika b’mod shih dak I-acquis ma
tkunx dahlet fis-sehh;

(ii) il-fruntiera komuni bejn zZewg Stati Membri marbuta li
japplikaw l-acquis ta’ Schengen b’mod shih, f’konformita
mal-Atti tal-Adezjoni rispettivi taghom, izda fejn id-Decizjoni
relevanti tal-Kunsill li tawtorizzahom biex japplikaw b’mod
shih dak l-acquis tkun ghadha ma dahlitx fis-sehh;

(d) “punt tal-gsim tal-fruntiera” tfisser kwalunkwe punt tal-qsim awto-
rizzat mill-awtoritajiet kompetenti ghall-qsim tal-fruntieri esterni kif
notifikat skont 1-Artikolu 34(2) tar-Regolament (KE) Nru 562/2006;

(e) “mekkanizmu ta’ evalwazzjoni u monitoragg ta’ Schengen” tfisser
il-verifika tal-applikazzjoni korretta tal-acquis ta’ Schengen kif stab-
bilit fir-Regolament (UE) Nru 1053/2012;

(f) “sitwazzjoni ta’ emergenza” tfisser sitwazzjoni li tirrizulta minn
pressjoni urgenti u ec¢cezzjonali meta numru kbir ta’ cittadini
minn pajjizi terzi qed jagsmu jew ikunu mistennija li jagsmu I-
fruntiera esterna ta’ Stat Membru wiehed jew aktar jew kwalunkwe
sitwazzjoni ta’ emergenza ohra gustifikata kif xieraq li tkun tehtieg
azzjoni urgenti fil-fruntieri esterni,

(") Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

15 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirre-
golaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodici tal-
Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 105, 13.4.2006, p. 1).

(®») Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
13 ta’ Lulju 2009 1i jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi (Kodici
dwar il-Vizi) (GU L 243, 15.9.2009, p. 1).

(®) Regolament (KE) Nru 767/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
9 ta’ Lulju 2008 dwar is-Sistema tal-Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) u I-
iskambju ta’ data bejn l-Istati Membri dwar vizi ghal perjodu qasir (Regola-
ment VIS) (GU L 218, 13.8.2008, p. 60).

(*) Regolament (KE) Nru 1931/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
20 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi regoli dwar it-traffiku lokali tal-fruntiera
fil-fruntieri esterni fuq l-art tal-Istati Membri u li jemenda d-dispozizzjonijiet
tal-Konvenzjoni ta’ Schengen (GU L 405, 30.12.2006, p. 1).
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(g) “sezzjoni ta’ fruntieri esterni” tfisser il-fruntiera esterna ta’ Stat
Membru fuq l-art jew fil-bahar kollha jew parti minnha kif stabbilit
mil-ligi nazzjonali jew kif determinat mic¢-centru ta’ koordinazzjoni
nazzjonali jew kwalunkwe awtorita nazzjonali responsabbli ghall-
iskop tal-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1052/2013.

Artikolu 3
Objettivi

1.  L-objettiv generali tal-Istrument ghandu jkun 1i jikkontribwixxi
biex jizgura livell gholi ta’ sigurta fl-Unjoni filwaqt 1li jiffacilita I-
ivvjaggar legittimu, permezz ta’ livell uniformi u gholi ta’ kontroll fil-
fruntieri esterni u l-ipprocessar effettiv tal-vizi ta’ Schengen, b’konfor-
mitda mal-impenn tal-Unjoni ghal-libertajiet fundamentali u d-drittijiet
tal-bniedem.

2. Fi hdan l-objettiv generali stabbilit fl-ewwel paragrafu, l-Istrument
ghandu jikkontribwixxi - f konformita’ mal-prijoritajiet definiti fl-istra-
tegiji, programmi, valutazzjonijiet tat-theddid u valutazzjonijiet tar-riskju
relevanti tal-Unjoni - ghal kisba ta’l-objettivi specifici li gejjin:

(a) l-appogg ghal politika komuni dwar il-viza ghall-iffacilitar tal-
ivvjaggar legittimu, 1-ghoti ta’ servizz ta’ kwalita gholja ghall-appli-
kanti ghall-viza, l-izgurar tat-trattament ugwali ta’ ¢ittadini minn
pajjizi terzi u l-indirizzar tal-immigrazzjoni illegali;

(b) l-appogg ta’ gestjoni tal-fruntieri integrati, inkluza l-promozzjoni ta’
aktar armonizzazzjoni ta’ mizuri relatati mal-gestjoni tal-fruntieri
b’konformita ma’ standards komuni tal-Unjoni u permezz tal-kondi-
vizjoni ta’ informazzjoni bejn 1-Istati Membri u I-Istati Membri u
Frontex, biex jigi zgurat, minn naha wahda, livell uniformi u gholi
ta’ kontroll u protezzjoni tal-fruntieri esterni, inkluz permezz tal-
indirizzar tal-immigrazzjoni illegali u, min-naha l-ohra, il-qsim bla
xkiel tal-fruntieri esterni skont l-acquis ta’ Schengen, filwaqt 1i jigi
garantit l-acCess ghall-protezzjoni internazzjonali lil dawk li jehti-
guha, skont I-obbligi kkuntrattati mill-Istati Membri fil-qasam tad-
drittijiet tal-bniedem, inkluz il-prin¢ipju ta’ non-refoulement.

Il-kisba tal-objettivi specifici tal-Istrument ghandha tigi vvalutata skont
it-termini tal-Artikolu 55(2) tar-Regolament (UE) 514/2014 bl-uzu ta’
indikaturi komuni kif stabbiliti fl-Anness IV ghal dan ir-Regolament u
indikaturi specifici ghall-programmi inkluzi fil-programmi nazzjonali.

3. Sabiex jinkisbu Il-objettivi msemmija fil-paragrafi 1u 2, l-Istru-
ment ghandu jikkontribbwixxi ghall-objettivi operattivi 1i gejjin:

(a) il-promozzjoni tal-izvilupp, l-implimentazzjoni u l-infurzar tal-poli-
tiki bl-ghan li jizguraw in-nuqqas ta’ kwalunkwe kontroll fuq il-
persuni, tkun xi tkun in-nazzjonalita taghhom, meta jagsmu I-frun-
tieri interni u li jitwettqu kontrolli fuq il-persuni u l-monitoragg
effi¢jenti tal-gsim tal-fruntieri esterni;

(b) l-istabbiliment b’mod gradwali ta’ sistema ta’ gestjoni integrata
ghall-fruntieri esterni, abbazi tas-solidarjeta u r-responsabbilta,
b’mod partikolari permezz ta’:
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(1) ir-rinfurzar tal-kotrolli fuq il-fruntieri esterni u s-sistemi ta’
sorveljanza u tal-kooperazzjoni bejn 1-agenziji bejn awtoritajiet
tal-gwardjani tal-fruntieri, id-dwana, tal-migrazzjoni, tal-asil u
tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri fil-fruntieri esterni, inkluz
fiz-zona tal-fruntiera tal-bahar;

(i1) mizuri fit-territorju relatati mal-gestjoni tal-fruntieri esterni u 1-
mizuri necessarji ta’ akkumpanjament dwar is-sigurta tad-doku-
menti, il-gestjoni tal-identita u Il-interoperabilita tat-taghmir
tekniku miksub;

(iii) kwalunkwe mizura li tikkontribwixxi wkoll ghall-prevenzjoni u
l-glieda kontra l-kriminalita transfruntiera fil-fruntieri esterni
relatata mal-moviment ta’ persuni, inkluz it-traffikar tal-persuni
u l-kuntrabandu tal-bnedmin;

(¢) il-promozzjoni tal-izvilupp u I-implimentazzjoni tal-politika komuni
dwar il-vizi u permessi ohra ta’ residenza, u ta’ forom differenti ta’
kooperazzjoni konsulari sabiex ikunu zgurati kopertura konsulari
ahjar u prattiki armonizzati dwar il-hrug tal-vizi;

(d) it-twaqqif u t-thaddim ta’ sistemi tal-IT, l-infrastruttura ta’ komuni-
kazzjoni taghhom u taghmir 1i jappogga fil-l-politika komuni dwar
il-vizi, il-kontrolli fuq il-fruntieri u s-sorveljanza tal-fruntieri esterni
u b’rispett shih tal-ligi fil-qasam tal-protezzjoni tad-data personali;

(e) it-tishih ta’ gharfien dwar is-sitwazzjoni fil-fruntieri esterni u l-kapa-
Citajiet ta’ reazzjoni tal-Istati Membri;

(f) l-izgurar tal-applikazzjoni efficjenti u uniformi tal-acquis tal-UE
dwar il-fruntieri u l-viza, inkluz il-funzjonament effettiv tal-mekka-
nizmu tal-evalwazzjoni u l-monitoragg ta’ Schengen;

(g) it-tishih tal-azzjonijiet mill-Istati Membri li jikkontribwixxu ghat-
titjib tal-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri li joperaw f’pajjizi
terzi fir-rigward tal-flussi ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi fit-territorju
tal-Istati Membri, inkluzi l-prevenzjoni u l-indirizzar tal-immigraz-
zjoni illegali, kif ukoll il-kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi f’dak ir-
rigward b’koerenza shiha mal-objettivi u l-prin¢ipji tal-azzjoni
esterna tal-Unjoni u I-politika umanitarja.

4.  L-azzjonijiet iffinanzjati skont I-Istrument ghandhom jigu impli-
mentati b’rispett shih ghad-drittijiet fundamentali u r-rispett ghad-dinjita
tal-bniedem. B’mod partikolari, 1-azzjonijiet ghandhom jikkonformaw
mad-dispozizzjonijiet tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni,
il-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data, il-Konvenzjoni ghall-
Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali
(KEDB), il-prin¢ipju tat-trattament gust ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi,
id-dritt ghall-asil u l-protezzjoni nazzjonali, il-prin¢ipju ta’ non-refoule-
ment u l-obbligi internazzjonali tal-Unjoni u 1-Istati Membri 1i jirrizu-
lataw mill-istrumenti internazzjonali li huma firmatarji taghhom, bhall-
Konvenzjoni ta’ Ginevra dwar I-Istatus tar-Rifugjati tat-28 ta’ Lulju
1951, kif issupplimentata mill-Protokoll ta” New York tal-31 ta’ Jannar
1967.

B’mod partikolari, kull meta jkun possibbli, ghandha tinghata attenzjoni
specjali mill-Istati Membri meta jimplimentaw azzjonijiet ghall-identifi-
kazzjoni, l-assistenza immedjata u r-riferiment lis-servizzi ta’ protezzjoni
ta’ persuni vulnerabbli, b’mod partikolari tfal u minuri mhux akkum-
panjati.
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5. Meta jimplimentaw azzjonijiet iffinanzjati skont I-Istrument li
huma relatati mas-sorveljanza tal-fruntieri fuq il-bahar, 1-Istati Membri
ghandhom jaghtu attenzjoni specjali lill-obbligi taghhom skont id-dritt
marittimu internazzjonali sabiex jassistu lill-persuni f’diffikulta. F’dak
ir-rigward, it-taghmir u s-sistemi appoggati taht I-Istrument jistghu
jintuzaw biex jindirizzaw sitwazzjonijiet ta’ tfittxija u salvatagg li
jistghu jinqalghu waqt operazzjoni ta’ sorveljanza tal-fruntiera fil-
bahar, u b’hekk jikkontribwixxu ghall-izgurar tal-protezzjoni u biex
isalvaw il-hajjiet tal-migranti.

6.  Dan l-istrument ghandu jikkontribwixxi wkoll ghall-iffinanzjar ta’
assistenza teknika fuq inizjattiva tal-Istati Membri u 1-Kummissjoni.

Artikolu 4
Azzjonijiet eligibbli

1. Fi hdan l-objettivi msemmija fl-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament,
u fid-dawl tal-ezitu tad-djalogu politiku kif previst fl-Artikolu 13 tar-
Regolament (UE) Nru 514/2014 u skont mal-objettivi tal-programm
nazzjonali msemmija fl-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament, I-Istrument
ghandu jappogga azzjonijiet fl-Istati Membri jew minnhom, u b’mod
partikolari dawn 1i gejjin:

(a) l-infrastrutturi, il-bini u s-sistemi mehtiega f’punti tal-qsim tal-frun-
tieri u ghas-sorveljanza bejn il-punti tal-gsim tal-fruntieri biex jigu
evitati u indirizzati 1-qsim mhux awtorizzat tal-fruntieri, l-immigraz-
zjoni illegali u l-kriminalita transfruntiera kif ukoll jigu ggarantiti
flussi tal-ivvjaggar minghajr xkiel;

(b) it-taghmir operattiv, il-mezzi tat-trasport u s-sistemi ta’ komunikazz-
joni mehtiega ghall-kontroll effettiv u sikur tal-fruntieri u t-tisjib ta’
persuni;

(c) sistemi tal-IT u tal-komunikazzjoni ghall-gestjoni effi¢jenti tal-flussi
migratorji bejn il-fruntieri, inkluzi investimenti f’sistemi ezistenti u
futuri;

(d) l-infrastrutturi, il-bini, is-sistemi ta’ komunikazzjoni u tal-IT u t-
taghmir operattiv mehtiega ghall-ipprocessar ta’ applikazzjonijiet
ghall-vizi u I-kooperazzjoni konsulari, kif ukoll azzjonijiet ohra
mmirati biex itejbu l-kwalita tas-servizz lill-applikanti ghall-vizi;

(e) tahrig fl-uzu tat-taghmir u s-sistemi msemmija fil-punti (b), (¢) u (d)
u l-promozzjoni ta’ standards ghall-gestjoni tal-kwalita u t-tahrig tal-
gwardjani tal-fruntieri, inkluz fejn xieraq f’pajjizi terzi, fir-rigward
tal-ezekuzzjoni tal-kompiti taghhom ta’ sorveljanza, konsulenza u
kontroll f’konformita -mad-dritt internazzjonali tad-drittijiet tal-
bniedem, inkluza l-identifikazzjoni ta’ vittmi ta’ traffikar tal-
bniedem u t-traffikar ta’ persuni;

(f) sekondar ta’ uffi¢jali ta’ kollegament responsabbli mis-settur tal-
immigrazzjoni u konsulenti dwar dokumenti f’pajjizi terzi u I-
iskambju u s-sekondar ta’ gwardjani tal-fruntieri bejn I-Istati
Membri jew bejn Stat Membru u pajjiz terz;



02014R0515 — MT — 28.03.2020 — 002.001 — 7

(g) studji, tahrig, progetti pilota u azzjonijiet ohrajn 1i gradwalment
jistabbilixxu sistema ta’ gestjoni integrata ghall-fruntieri esterni kif
imsemmi fl-Artikolu 3(3), inkluzi azzjonijiet immirati biex itheggu I-
kooperazzjoni bejn l-agenziji jew fi hdan I-Istati Membri jew
bejniethom u azzjonijiet marbutin mal-interoperabilita u l-armoniz-
zazzjoni ta’ sistemi ghall-gestjoni tal-fruntieri;

(h) studji, progetti pilota u azzjonijiet li jimmiraw lejn l-implimentazz-
joni tar-rakkomandazzjonijiet, l-istandards operattivi u l-ahjar prat-
tiki 1i jirrizultaw mill-kooperazzjoni operattiva bejn 1-Istati Membri
u l-agenziji tal-Unjoni.

2. Fi hdan l-objettivi msemmija fl-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament,
u fid-dawl tal-ezitu tad-djalogu politiku kif jiddisponi 1-Artikolu 13 tar-
Regolament (UE) Nru 514/2014u f konformita mal-objettivi tal-
programm nazzjonali msemmija fl-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament,
dan I-Istrument ghandu jappogga azzjonijiet fir-rigward ta’ u fil-pajjizi
terzi u b’mod partikolari dawn li gejjin:

(a) sistemi tal-informazzjoni, ghodod jew taghmir ghall-kondivizjoni ta’
informazzjoni bejn Stati Membri u pajjizi terzi;

(b) azzjonijiet relatati mal-kooperazzjoni operattiva bejn Stati Membri u
pajjizi terzi, inkluzi operazzjonijiet kongunti;

(c) progetti f’pajjizi terzi bil-ghan tat-titjib tas-sistemi ta’ sorveljanza
biex tkun zgurata l-kooperazzjoni ma’ EUROSUR;

(d) studji, seminars, workshops, konferenzi, tahrig, taghmir u progetti
pilota li jipprovdu kompetenza teknika u operattiva lill-pajjizi terzi,

(e) studji, seminars, workshops, konferenzi, tahrig, taghmir u progetti
pilota 1i jimplimentaw ir-rakkomandazzjonijiet specifici, l-istandards
operattivi u l-ahjar prattiki, li jirrizultaw mill-kooperazzjoni operat-
tiva bejn l-Istati Membri u l-agenziji tal-Unjoni f’pajjizi terzi.

[I-Kummissjoni u I-Istati Membri, flimkien mas-Servizz Ewropew ghall-
Azzjoni Esterna, ghandhom jizguraw il-koordinazzjoni fir-rigward ta’
azzjonijiet f’pajjizi terzi u dawk relatati maghhom, kif stabbilit fl-Arti-
kolu 3(5) tar-Regolament (UE) Nru 514/2014.

3. L-azzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1(a) m’ghandhomx ikunu
eligibbli fil-fruntieri esterni temporanji.

4.  L-azzjonijiet marbuta mal-introduzzjoni mill-gdid temporanja u
eccezzjonali ta’ kontroll tal-fruntieri fil-fruntieri interni kif imsemmija
fid-dispozizzjonijiet tal-Kodic¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen m’ghandhomx
ikunu eligibbli.

5. L-azzjonijiet 1i l-ghan eskluziv jew l-effett taghhom huwa I-

kontroll tal-prodotti m’ ghandhomx ikunu eligibbli.

KAPITOLU II
QAFAS FINANZJARJU U TA’ IMPLIMENTAZZJONI

Artikolu 5
Rizorsi globali u implimentazzjoni

1. Irrizorsi globali ghall-implimentazzjoni ta’ dan I-Istrument
ghandhom jammontaw ghal EUR 2 760 miljun f’prezzijiet attwali.
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2. L-approprjazzjonijiet annwali ghandhom jigu awtorizzati mill-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fil-limiti tal-qafas finanzjarju plurien-
nali.

3. Ir-rizorsi globali ghandhom jigu implimentati bil-mezzi li gejjin:
(a) programmi nazzjonali, skont 1-Artikoli 9u 12;

(b) appogg operattiv, fil-qafas tal-programmi nazzjonali u taht il-kun-
dizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 10;

(c) l-Iskema ta’ Transitu Specjali, skont 1-Artikolu 11;
(d) azzjonijiet tal-Unjoni, skont 1-Artikolu 13;
(e) assistenza ta’ emergenza, skont 1-Artikolu 14;

(f) l-implimentazzjoni ta’ programm ghat-twaqqif ta’ sistemi tal-IT 1i
jappoggaw il-gestjoni tal-flussi migratorji bejn il-fruntieri esterni
taht il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 15;

(g) assistenza teknika skont I-Artikolu 16.

4. Il-bagit allokat taht dan I-Istrument lill-azzjonijiet tal-Unjoni
msemmija fl-Artikolu 13 ta’ dan ir-Regolament, lill-assistenza ta’ emer-
genza msemmija fl-Artikolu 14 ta’ dan ir-Regolament u lill-assistenza
teknika msemmija fl-Artikolu 16(1) ta’ dan ir-Regolament ghandu jigi
implimentat taht gestjoni diretta b’konformita mal-punt (a) tal-Arti-
kolu 58(1) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (') u; fejn adatt, taht gestjoni indiretta b’konfor-
mita mal-punt (c) tal-Artikolu 58(1) tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012.

Il-bagit allokat lill-programmi nazzjonali msemmija fl-Artikolu 9, lill-
appogg operattiv imsemmi fl-Artikolu 10 u lill-funzjonament tal-Iskema
ta’ Transitu Spec¢jali msemmija fl-Artikolu 11, ghandu jigi implimentat
taht gestjoni kondiviza b’konformita mal-punt (b) tal-Artikolu 58(1) tar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012.

Il-bagit allokat lil pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni
u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen imsemmi fil-paragrafu 7 ta’ dan 1-
Artikolu ghandu jigi implimentat taht gestjoni indiretta skont il-punt (c)
(1) tal-Artikolu 58(1)tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012.

IlI-metodu(i) ta’ implimentazzjoni tal-bagit ghall-programm dwar 1-izvi-
lupp ta’ sistemi tal-IT, ibbazati fuq sistemi tal-IT ezistenti u/jew godda,
ghandhom jigu stabbiliti fl-atti legislattivi rilevanti tal-Unjoni soggett
ghall-adozzjoni taghhom.

5. TIr-rizorsi globali ghandhom jintuzaw kif gej:

(a) EUR 1 551 miljun ghall-programmi nazzjonali tal-Istati Membri;

(b) EUR 791 miljun ghall-izvilupp ta’ sistemi tal-IT, ibbazati fuq
sistemi tal-IT ezistenti u/jew godda, li jappoggjaw il-gestjoni tal-

flussi migratorji bejn il-fruntieri esterni, prevja l-adozzjoni tal-atti
islegislattivi rilevanti tal-Unjoni;

(") Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-
bagit generali tal-Unjoni u 1i jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom)
Nru 1605/2002 (GU L 298, 26.10.2012, p. 1).
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Fejn dak l-ammontma jkunx allokat jew minfuq, il-Kummissjoni
ghandha, permezz ta’ att delegat b’konformita mal-Artikolu 17,
tallokah mill-gdid lil attivita wahda jew aktar imsemmija fil-punti
(b) u (c) fl-Artikolu 6(1) u l-punt (d) ta’ dan il-paragrafu. Dak l-att
delegat ghandu jinkludi valutazzjoni tal-evoluzzjoni tas-sistemi tal-
IT rilevanti inkluzi l-implimentazzjoni tal-bagit u l-ammonti mhux
minfuqa previsti. Dik l-allokazzjoni mill-gdid tista’ ssehh wara 1-
adozzjoni tal-atti legislattivi rilevanti jew fl-okkazjoni tar-revizjoni
ta’ nofs it-terminu imsemmija fl-Artikolu 8.

(¢) EUR 154 miljun ghall-Iskema ta’ Transitu Specjali;

(d) EUR 264 miljun ghall-azzjonijiet tal-Unjoni, l-assistenza ta’ emer-
genza u l-assistenza teknika fuq inizjattiva tal-Kummissjoni, li
minnhom tal-anqas 30 % ghandhom jintuzaw ghall-azzjonijiet tal-
Unjoni.

6. Flimkien mar-rizorsi globali stabbiliti ghar-Regolament (UE)
Nru 513/2014 ir-rizorsi globali disponibbli ghal dan I-Istrument kif
stabbiliti fil-paragrafu 1, jikkostitwixxu l-pakkett finanzjarju ghall-
Fond u jservu bhala r-referenza ewlenija fis-sens tal-punt 17 tal-Ftehim
Interistituzzjonali tat-2 ta’ Dicembru 2013 bejn il-Parlament Ewropew,
il-Kunsill u I-Kummissjoni dwar id-dixxiplina bagitarja ('), ghall-Parla-
ment Ewropew u il-Kunsill matul il-pro¢edura bagitarja annwali..

7. Il-pajjizi assoc¢jati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvi-
lupp tal-acquis ta’ Schengen ghandhom jipparte¢ipaw fl-Istrument
skont dan ir-Regolament.

Ghandhom jigu konkluzi arrangamenti dwar il-kontribuzzjonijiet finanz-
jarji minn dawk il-pajjizi ghal I-Istrument u r-regoli supplimentari
mehtiega ghat-tali parte¢ipazzjoni, inkluzi dispozizzjonijiet li jizguraw
il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-UE u s-setgha tal-verifika tal-
Qorti tal-Awdituri.

Il-kontribuzzjonijiet finanzjarji minn dawk il-pajjizi ghandhom jizdiedu
mar-rizorsi globali disponibbli mill-bagit tal-Unjoni msemmi fil-para-
grafu 1.

Artikolu 6
Rizorsi ghal azzjonijiet eligibbli fl-Istati Membri

1. EUR 1551 miljun ghandhom jigu allokati ghall-Istati Membri

b’mod indikattiv kif gej:

(a) EUR 1276 miljun, kif indikat fl-Anness I;

(b) EUR 147 miljun, ibbazati fuq ir-rizultati tal-mekkanizmu msemmi
fl-Artikolu 7;

(") GU C 373, 20.12.2013, p. 1.
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(c) fil-qafas tar-revizjoni ta’ nofs it-terminu msemmija fl-Artikolu 8 u
ghall-perjodu mis-sena bagitarja 2018, EUR 128 miljun, il-bqija tal-
approprjazzjonijiet disponibbli taht dan I-Artikolu jew ammont
ichor, kif determinat skont il-paragrafu 2, ibbazati fuq ir-rizultati
tal-analizi tar-riskju u r-revizjoni ta’ nofs it-terminu.

2. Kull Stat Membru ghandu jalloka l-ammonti bazi¢i ghall-
programmi nazzjonali indikati fl-Anness I kif gej:

(a) tal-anqas 10 % ghall-azzjonijiet relatati mal-punt (a) tal-Artikolu 9(2);

(b) tal-anqas 25 % ghall-azzjonijiet relatati mal-punt (b) tal-Artikolu 9
(2)(b);

(c) tal-anqas 5 % ghall-azzjonijiet relatati mal-punti (c), (d), (e) u (tal-
Artikolu 9(2).

L-Istati Membri jistghu jidderogaw minn dawn il-per¢entwali minimi
jekk tigi inkluza spjegazzjoni fil-programm nazzjonali dwar kif l-allo-
kazzjoni ta’ rizorsi taht dawk il-peréentwali minimi ma tippregudikax 1-
ksib tal-objettiv rilevanti. Din l-ispjegazzjoni tigi vvalutata mill-
Kummissjoni fil-kuntest tal-approvazzjoni taghha tal-programmi nazzjo-
nali msemmija fl-Artikolu 9(2).

3. L-Istati Membri ghandhom jallokaw il-finanzjament mehtieg lil
EUROSUR biex jizguraw il-funzjonament tajjeb taghha.

3a.  Matul il-fazi ta’ zvilupp tas-Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni u
ta’ Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS), I-Istati Membri ghandhom
jircievu allokazzjoni addizzjonali ta’ EUR 96,5 miljun mal-allokazzjoni
bazika taghhom u ghandhom jallokaw dawn il-fondi kompletament lill-
ETIAS biex ikun zgurat l-izvilupp rapidu u effettiv taghha konsistenti
mal-implimentazzjoni tas-Sistema Centrali tal-ETIAS, kif stabbilit fir-
Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (V).

4. Biex tindirizza b’'mod xieraq l-objettivi tal-Istrument fil-kaz ta’
¢irkostanzi mhux previsti jew godda u/jew biex tigi zgurata l-impliment-
azzjoni effettiva tal-finanzjament disponibbli taht I-Istrument, il-
Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont 1-
Artikolu 17 biex taggusta l-ammont indikattiv stabbilit fil-punt(c) tal-
paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu..

5. L-Istati Membri li jidhlu fl-Unjoni fil-perjodu bejn 1-2012u I-
2020 m’ghandhomx jibbenefikaw mill-allokazzjonijiet ghall-programmi
nazzjonali taht l-Istrument sakemm dawn jibbenefikaw minn strument
temporanju tal-Unjoni 1i jappogga lill-Istati Membri beneficjarji biex
jiffinanzjaw azzjonijiet fi fruntieri esterni godda ghall-implimentazzjoni
tal-acquis ta’ Schengen dwar il-fruntieri u I-viza u I-kontroll tal-fruntieri
esterni.

(") Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’
Settembru 2018 li jistabbilixxi Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni u ta’ Aw-
torizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS) u li jemenda r-Regolamenti (UE)
Nru 1077/2011, (UE) Nru 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 u
(UE) 2017/2226 (GU L 236, 19.9.2018, p. 1).
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Artikolu 7

Rizorsi ghal azzjonijiet specifici

1. L-Istati Membri jistghu, minbarra l-allokazzjoni taghhom ikkalko-
lata skont il-paragrafu 6(1)(a), jir¢ievu ammont addizzjonali, sakemm
ikun allokat bhala tali fil-programm nazzjonali u ghandu jintuza biex
jinkisbu l-azzjonijiet specifici elenkati fl-Anness II.

2. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati
skont 1-Artikolu 17 ghar-revizjoni tal-Anness 11, jekk jitqies xieraq, anki
fil-kuntest tar-revizjoni ta’ nofs it-terminu. Fuq il-bazi tal-azzjonijiet
specifici godda, 1-Istati Membri jistghu jir¢ievu ammont addizzjonali
kif stipulat fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, skont ir-rizorsi disponibbli.

3. L-ammonti addizzjonali taht dan 1-Artikolu ghandhom jigu allokati
lill-Istati Membri kkonc¢ernati fid-decizjoni ta’ finanzjament individwali
li tapprova jew tirrevedi l-programm nazzjonali taghhom skont il-proce-
dura stabbilita fl-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru.514/2014.

Artikolu 8

Rizorsi fil-qafas tar-revizjoni ta’ nofs it-terminu

1. Sabiex jigi allokat l-ammont indikat fl-Artikolu 6(1)(c), sal-1 ta’
Gunju 2017 il-Kummissjoni ghandha tqis il-piz tal-Istati Membri fil-
gestjoni tal-fruntieri, inkluzi l-attivitajiet ta’ tfittxija u salvatagg li jistghu
jsehhu matul operazzjonijiet ta’ sorveljanza tal-fruntieri fil-bahar u
rapport ta’ evalwazzjoni mfassla bhala parti mill-mekkanizmu ta’ eval-
wazzjoni u ta’ monitoragg ta’ Schengen, u I-livelli ta’ theddid fil-frun-
tieri esterni ghall-perjodu 2017-2020 kif ukoll fatturi li affettwaw is-
sigurta fil-fruntieri esterni fl-2014-2016. Dak l-ammont ghandu
jinqasam bejn 1-Istati Membri abbazi tal-piz tal-kategoriji ta’ fruntieri
li gejjin, b’kont mehud tal-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu:

(a) 45 % ghall-fruntieri marittimi esterni;

(b) 38 % ghall-fruntieri fuq Il-art esterni;

(c) 17 % ghall-ajruporti.

2. Ghall-fruntieri esterni fuq il-bahar u fuq I-art, il-kalkolu tal-
ammont ghandu jkun ibbazat fuq it-tul tas-sezzjonijiet tal-fruntiera
esterna mmultiplikat minn livell ta’ theddid (minimu, normali, medju,
gholi) ghal kull sezzjoni tal-fruntiera, kif gej:

(a) koefficjent 0,5 ghal livell ta’ theddid minimu;

(b) koeffi¢cjent 1 ghal livell ta’ theddid normali;

(c) koefficjent 3 ghal livell ta’ theddid medju;

(d) koeffi¢cjent 5 ghal livell ta’ theddid gholi.
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3. Ghall-ajruporti, l-allokazzjoni ghandha tigi kkalkolata ghal kull
Stat Membru kif gej:

(a) 50 % abbazi tan-numru ta’ persuni li jagsmu I-fruntieri esterni;

(b) 50 % abbazi tan-numru ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu gew
michuda d-dhul fil-fruntiera esterna;

4.  B’konformitd mar-rapport ta’ analizi tar-riskju tal-Agenzija
Frontex u b’konsultazzjoni mal-Agenzija Frontex, u, fejn rilevanti,
ma’ agenziji tal-Unjoni ohrajn, il-Kummissjoni ghandha tiddetermina
I-livelli ta’ theddid ghal kull sezzjoni tal-fruntiera esterna tal-Istati
Membri ghall-perjodu  mill-2017 sal-2020. Il-livelli ta’ theddid
ghandhom ikunu bbazati fuq il-fatturi 1i gejjin:

(a) il-piz tal-gestjoni tal-fruntiera fil-fruntieri esterni;

(b) il-fatturi 1i affettwaw is-sigruta fil-fruntieri esterni tal-Istati Membri
fil-perjodu mill-2014 sal-2016;

(c) bidliet fil-politiki tal-Unjoni, perezempju politiki dwar il-vizi;

(d) tendenzi futuri possibbli fi flussi migratorji u riskji ta’ attivitajiet
illegali relatati mal-qsim irregolari ta’ persuni fil-fruntieri esterni; u

(e) l-izviluppi politi¢i, ekonomic¢i u soc¢jali probabbli f’pajjizi terzi, u
b’mod partikolari I-pajjizi girien.

Qabel tohrog ir-rapport taghha 1i jiddetermina I-livelli ta’ theddid, il-
Kummissjoni ghandu jkollha skambju ta’ fehmiet mal-Istati Membri.

5. Ghall-fini tad-distribuzzjoni tar-rizorsi taht il-paragrafu 1:

(a) il-linja bejn iz-zoni msemmija fl-Artikolu 1 tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 866/2004 ('), izda mhux it-tul tal-fruntiera marit-
tima fit-Tramuntana ta’ dik il-linja, ghandha tittiched inkunsideraz-
zjoni ghalkemm ma tikkostitwixxix fruntiera esterna fuq l-art,
sakemm jibqa’ applikabbli 1-Artikolu 1 tal-Protokoll Nru 10 dwar
Cipru mal-Att ta’ Adezjoni 2003;

(b) l-espressjoni “fruntieri marittimi esterni” tfisser il-limitu estern tal-
bahar territorjali tal-Istati Membri kif definit skont 1-Artikoli 4 sa 16
tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt tal-Bahar.
Madankollu, f’kazijiet fejn huma mehtiega operazzjonijiet fuq
distanza twila fuq bazi regolari sabiex jigi impedit il-qsim mhux
awtorizzat tal-fruntieri, dik l-espressjoni ghandha tfisser il-limitu
estern ta’ zoni b’livell gholi ta’ theddid. Dawk il-limiti esterni
ghandhom ikunu determinati billi jittiched kont tad-data relevanti
dwar dawn l-operazzjonijiet f1-2014-2016 kif ipprovdut mill-Istati
Membri inkwistjoni.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar regim

skont 1-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 mal-Att tal-Adezjoni (GU L 161,
30.4.2004, p. 128).
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6.  Barra minn hekk, wara stedina mill-Kummissjoni sal-1 ta’ Gunju
2017, 1-Istati Membri jistghu jirc¢ievu allokazzjoni addizzjonali, sakemm
tkun allokata bhala tali fil-programm nazzjonali, u tintuza biex jinkisbu
l-azzjonijiet specifici li jridu jigu stabbiliti fid-dawl tal-prijoritajiet tal-
Unjoni f’dak iz-zmien.

7.  L-ammonti addizzjonali taht dan I-Artikolu ghandhom jigu allokati
lill-Istati Membri kkonc¢ernati f’decizjoni ta’ finanzjament individwali li
tapprova jew tirrevedi l-programm nazzjonali taghhom skont il-proce-
dura stabbilita fl-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru.514/2014.

Artikolu 9

Programmi nazzjonali

1. Il-programm nazzjonali li ghandu jigi ppreparat, filwaqt li jitqgies 1-
ezitu tad-djalogu politiku msemmi fl-Artikolu 13 tar-Regolament (UE)
Nru 514/2014, taht I-Istrument u dak li ghandu jigi ppreparat taht ir-
Regolament (UE) Nru 513/2014 ghandhom jigu proposti lill-Kummiss-
joni bhala programm nazzjonali wiehed ghall-Fond u skont 1-Artikolu 14
tar-Regolament (UE) Nru 514./2014.

2. Taht il-programmi nazzjonali, li ghandhom jigu ezaminati u appro-
vati skont I-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014, I-Istati
Membri ghandhom, fil-limiti tal-objettivi msemmija fl-Artikolu 3 ta’
dan ir-Regolament, u b’kont mehud tal-ezitu tad-djalogu dwar il-politika
msemmi fl-Artikolu 13 tar-Regolament (UE) Nru514/2014, isegwu
b’mod partikolari objettivi minn dan li gej:

(a) l-izvilupp ta’ EUROSUR skont il-ligi u 1-linji gwida tal-Unjoni;

(b) l-appogg u l-espansjoni tal-kapacita ezistenti fil-livell nazzjonali fil-
politika dwar il-viza u fil-gestjoni tal-fruntieri esterni, kif ukoll
appogg u espansjoni ta’ mizuri fi hdan il-qasam tal-moviment liberu
relatat mal-gestjoni tal-fruntieri esterni, filwaqt 1i jitqiesu b’mod
partikolari, it-teknologija gdida, zviluppi u/jew standards fir-rigward
tal-gestjoni tal-flussi migratorji;

(c) l-appogg ghall-izvilupp ulterjuri tal-gestjoni tal-flussi migrator;ji
minn servizzi konsulari u ohrajn tal-Istat Membru f’pajjizi terzi,
inkluz it-twaqqif ta’ mekkanizmi ta’ kooperazzjoni konsulari bil-
hsieb li jkun iffacilitat l-ivvjaggar legittimu skont il-ligi tal-Unjoni
jew il-ligi tal-Istat Membru kkonc¢ernat u tigi evitata I-immigrazzjoni
illegali fl-Unjoni;

(d) it-tishih tal-gestjoni integrata tal-fruntieri bl-ittestjar u l-introduzzjoni
ta’ ghodod godda, sistemi interoperabbli u metodi ta’ hidma li
jimmiraw li jsahhu l-iskambju ta’ informazzjoni fl-Istat Membru
jew li jtejbu l-kooperazzjoni bejn l-agenziji;

(e) l-izvilupp ta’ progetti bil-ghan li jizguraw livell uniformi u gholi ta’
kontroll tal-fruntiera esterna b’konformita mal-istandards komuni
tal-Unjoni u bl-ghan 1i jzidu l-interoperabilita ta’ sistemi ta’ gestjoni
tal-fruntieri bejn 1-Istati Membri;
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(f) l-appogg ta’ azzjonijiet, wara konsultazzjoni mal-Agenzija Frontex,
immirati ghall-promozzjoni ulterjuri tal-armonizzazzjoni tal-gestjoni
tal-fruntieri u b’mod partikolari l-kapacitajiet teknologici, b’konfor-
mita ma’ standards tal-Unjoni komuni;

(g) l-izgurar tal-applikazzjoni korretta u uniformi tal-acquis tal-Unjoni
dwar il-kontroll tal-fruntieri u l-viza b’reazzjoni ghan-nuqqasijiet
identifikati fil-livell tal-Unjoni, kif muri fir-rizultati stabbiliti fil-
qafas tal-mekkanizmu tal-evalwazzjoni u tal-monitoragg ta’
Schengen,;

(h) il-bini tal-kapacita biex ikunu ffac¢jati l-isfidi li gejjin inkluz
theddid prezenti u futur u l-pressjonijiet fil-fruntieri esterni, filwaqt
li b’'mod partikolari jittiched kont tal-analizi mwettqa mill-agenziji
rilevanti tal-Unjoni.

3. B’segwitu ghall-objettivi msemmija fil-paragrafu 2, 1-Istati Membri
jistghu jappoggaw azzjonijiet f'pajjizi terzi u b’rabta maghhom taht il-
programmi nazzjonali taghhom, inkluz permezz tal-kondivizjoni tal-
informazzjoni u l-kooperazzjoni operattiva.

4. IlI-Kummissjoni ghandha tikkonsulta mal-Agenzija Frontex dwar 1-
abbozzi ta’ programmi nazzjonali pprezentati mill-Istati Membri, u
b’mod partikolari dwar l-attivitajiet iffinanzjati fl-ambitu tal-appogg
operatttiv sabiex tigi zviluppata l-komplementarjeta bejn il-missjoni
tal-Agenzija Frontex u r-responsabbilta tal-Istati Membri ghall-kontroll
u s-sorveljanza tal-fruntieri esterni kif ukoll sabiex tigi zgurata 1-konsis-
tenza u jigi evitat in-nuqqas ta’ effi¢jenza.

Artikolu 10

Appogg operattiv taht il-programmi nazzjonali tal-Istati Membri

1. Stat Membru jista’ juza sa 40 % tal-ammont allokat taht dan I-
istrument ghall-programm nazzjonali tieghu biex jiffinanzja l-appogg
operattiv lill-awtoritajiet pubbli¢i responsabbli ghat-twettiq tal-karigi u
s-servizzi li jikkostitwixxu servizz pubbliku ghall-Unjoni.

2. L-appogg operattiv ghandu jigi pprovdut meta l-kundizzjonijiet li
gejjin ikunu ssodisfati mill-Istat Membru kkoncernat:

(a) konformita mal-acquis tal-Unjoni dwar il-fruntieri u 1-vizi,

(b) konformita mal-objettivi tal-programm nazzjonali;

(¢) konformita mal-istandards komuni tal-Unjoni sabiex tissahhah il-
koordinazzjoni bejn Il-Istati Membri u jigu evitati d-duplikazzjoni,
il-frammentazzjoni u I-ineffi¢cjenza fl-ispejjez fil-qasam tal-kontroll
tal-fruntieri.

3. Ghal dak il-ghan, qabel l-approvazzjoni tal-programm nazzjonali,
il-Kummissjoni ghandha tivvaluta s-sitwazzjoni tal-linja bazi fl-Istati
Membri li jkunu indikaw l-intenzjoni taghhom 1i jitolbu appogg
operattiv, filwaqt li jittiched kont, fejn rilevanti, tar-rapporti ta’ valutaz-
zjoni ta’ Schengen.
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Il-konkluzjonijiet tal-Kummissjoni ghandhom ikunu s-suggett ta’
skambju ta’ fehmiet mal-Istat Membru kkoncernat.

Wara dan l-iskambju ta’ fehmiet, l-ac¢ettazzjoni ta’ appogg bagitarju fi
hdan il-programm nazzjonali ta’ Stat Membru tista’ ssir kondizzjonali
wara l-ipprogrammar u t-tlestija ta’ numru ta’ azzjonijiet li ghandhom I-
ghan 1i jizguraw li l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2 jintlahqu
bis-shih saz-zmien meta l-appogg bagitarju jigi pprovdut.

4. L-appogg operattiv ghandu jkun iffokat fuq karigi specifici u/jew
servizzi u ghandu jkun iffokat fuq I-ghanijiet stabbiliti fl-Anness III.
Dan ghandu jinkludi rimborz shih tal-infiq li jirrizulta mit-twettiq tad-
dmirijiet u/jew servizzi definiti fil-programm nazzjonali, fi hdan il-limiti
finanzjarji stabbilit mill-programm u I-limitu stabbilit fil-paragrafu 1.

5. L-appogg operattiv ghandu jkun is-suggett ta’ monitoragg u
skambju ta’ informazzjoni bejn il-Kummissjoni u I-Istat Membru kkon-
¢ernat fir-rigward tas-sitwazzjoni ta’ referenza f’dak 1-Istat Membru, 1-
objettivi u l-miri li ghandhom jintlahqu u l-indikaturi 1i jkejlu l-progress.

6. II-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi, permezz ta’ atti ta’ impli-
mentazzjoni, proceduri ta’ rappurtar dwar l-applikazzjoni ta’ din id-
dispozizzjoni u kwalunkwe arrangamenti pratti¢ci ohra li ghandhom
isiru bejn 1-Istati Membri u 1-Kummissjoni biex jikkonformaw ma’
dan 1-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
skont il-procedura tal-ezami msemmija fl-Artikolu 18(2).

Artikolu 11
Appogg operattiv ghall-Iskema ta’ Transitu Spec¢jali

1. Dan l-istrument ghandu jipprovdi appogg biex jikkumpensa ghall-
hlasijiet mitlufa mill-vizi mahruga ghall-fini tal-ispejjez tat-transitu u
addizzjonali li jkunu saru fl-implimentazzjoni tal-iskema tad-Dokument
ta’ Transitu Fa¢ilitat (FTD) u d-Dokument ta’ Transitu Ferrovjarju Faci-
litat (FRTD) skont ir-Regolament (KE) Nru 693/2003 u Regolament
(KE) Nru 694/2003.

2. Ir-rizorsi allokati lil-Litwanja skont il-paragrafu 1 m’ghandhomx
jagbzu EUR 154 miljun ghall-perjodu 2014-2020 u ghandhom isiru
disponibbli bhala appogg operattiv specifiku addizzjonali ghal-Litwanja.

3. Ghall-fini tal-paragrafu 1, spejjez addizzjonali tfisser spejjez li
jirrizultaw direttament mir-rekwiziti specifi¢i tal-implimentazzjoni tal-
operazzjoni tal-iskema ta’ transitu specjali u li ma jkunux iggenerati
minhabba I-hrug ta’ vizi ghall-fini ta’ transitu jew skopijiet ohra.

It-tipi 1i gejjin ta’ spejjez addizzjonali ghandhom ikunu eligibbli ghall-
finanzjament:

(a) investiment f’infrastrutturi;

(b) tahrig ta’ persunal li jimplimenta l-iskema ta’ transitu specjali;
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(c) spejjez operattivi addizzjonali, inkluzi s-salarji tal-persunal li speci-
fikament jimplimenta l-iskema ta’ transitu specjali.

4. Il-hlasijiet mitlufa msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
ghandhom jigu kkalkulati fuq il-bazi tal-livell tal-hlasijiet tal-viza u r-
rinunzji tal-hlas tal-viza stabbiliti bil-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea
u l-Federazzjoni Russa dwar l-iffacilitar tal-hrug ta’ vizi ghac-cCittadini
tal-Unjoni Ewropea u 1-Federazzjoni Russa (1), fil-qafas finanzjarju stab-
bilit fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

5. II-Kummissjoni u l-Litwanja ghandhom jirrevedu l-applikazzjoni
ta’ dan 1-Artikolu fl-eventwalita ta’ bidliet 1i jkollhom impatt fuq 1-
ezistenza u/jew il-funzjonament tal-Iskema ta’ Transitu Specjali.

6. Il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi, permezz ta’ atti ta’ impli-
mentazzjoni, proceduri ta’ rappurtar dwar l-applikazzjoni ta’ din id-
dispozizzjoni u kwalunkwe arrangament prattiku finanzjarju u ohrajn
li jsiru bejn il-Litwanja u 1-Kummissjoni biex jikkonformaw ma’ dan
l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
skont il-proc¢edura tal-ezami msemmija fl-Artikolu 18(2).

7. Biex jigi zgurat il-funzjonament bla xkiel tal-Iskema ta’ Transitu
Spec¢jali 1-Kummissjoni tista’ taghmel arrangamenti specifici ta’ hlas
interim 1li jidderogaw mid-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE)
Nru.514/2014.

Artikolu 12

Programmazzjoni konformi mar-rizultati tal-mekkanizmu ta’
evalwazzjoni u monitoragg ta’ Schengen

Wara rapport ta’ evalwazzjoni ta’ Schengen, kif adottat skont ir-Rego-
lament (UE) Nru 1053/2013, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jeza-
mina, flimkien mal-Kummissjoni u I-Agenzija Frontex, kif jigu indiriz-
zati s-sejbiet, inkluzi kwalunkwe nuqqasijiet, u jimplimenta r-rakkoman-
dazzjonijiet fil-qafas tal-programm nazzjonali tieghu.

Fejn mehtieg, Stat Membru ghandu jirrevedi l-programm nazzjonali
tieghu skont 1-Artikolu 14(9) tar-Regolament (KE) Nru 514/2014 biex
iqis il-konkluzjonijiet u rakkomandazzjonijiet.

II-finanzjament tal-azzjonijiet korrettivi ghandu jkun prijorita. Fi
djalogu mal-Kummissjoni u 1-Agenzija Frontex, 1-Istat Membru kkon-
cernat ghandu jalloka mill-gdid ir-rizorsi taht il-programm tieghu,
inkluzi dawk programmati ghall-appogg operattiv, u/jew jintroduci jew
jemenda azzjonijiet 1i ghandhom I-ghan li jirrimedjaw ghan-nuqqasijiet
skont is-sejbiet u r-rakkomandazzjonijiet tar-rapport ta’ evalwazzjoni ta’
Schengen.

Artikolu 13
Azzjonijiet tal-Unjoni
1. Fuq inizjattiva tal-Kummissjoni, dan I-istrument jista’ jintuza biex
jigu ffinanzjati azzjonijiet transnazzjonali jew azzjonijiet ta’ interess

partikolari ghall-Unjoni (“azzjonijiet tal-Unjoni”) rigward l-objettivi
generali u operazzjonali specifici msemmija fl-Artikolu 3.

() GU L 129, 17.5.2007, p. 27.
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2. Biex ikunu eligibbli ghall-finanzjament, l-azzjonijiet tal-Unjoni
ghandhom b’mod partikolari jsegwu I-objettivi li gejjin:

(a) jappoggaw l-attivitajiet preparatorji, ta’ monitoragg, amministrattivi
u teknici, mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-politiki dwar il-frun-
tieri esterni u dwar il-vizi, inkluz biex isahhu l-governanza taz-zona
Schengen billi jizviluppaw u jimplimentaw il-mekkanizmu ta’ eval-
wazzjoni kif stabbilit mir-Regolament (UE) Nru 1053/2013 biex tigi
vverifikata l-applikazzjoni tal-acquis ta’ Schengen u 1-Kodic¢i tal-
Fruntieri ta’ Schengen, b’mod partikolari n-nefga tal-missjoni
ghall-esperti tal-Kummissjoni u I-Istati Membri li jippartecipaw fi
zjarat fuq il-post;

(b) itejbu l-gharfien u I-fehim tas-sitwazzjoni prevalenti fl-Istati Membri
u l-pajjizi terzi permezz tal-analizi, l-evalwazzjoni u l-monitoragg
mill-qrib tal-politiki;

(¢) jappoggaw l-izvilupp ta’ ghodod statistici, inkluzi ghodod statistici
komuni, metodi u indikaturi komuni;

(d) jappoggaw u jimmonitorjaw l-implimentazzjoni tad-dritt tal-Unjoni
u l-objettivi tal-politika tal-Unjoni fl-Istati Membri, u jevalwaw 1-
effikacja u l-impatt taghhom, inkluz fir-rigward tar-rispett ghad-drit-
tijiet tal-bniedem u tal-libertajiet fundamentali, sa fejn huwa kkon-
cernat il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Istrument;

(e) jippromwovu n-networking, it-taghlim re¢iproku, l-identifikazzjoni u
t-tixrid tal-ahjar prattiki u ta’ appro¢¢i innovattivi fost partijiet inte-
ressati differenti fil-livell Ewropew;

(f) jippromwovu progetti mmirati lejn I-armonizzazzjoni u l-interopera-
bilita ta’ mizuri relatati mal-gestjoni tal-fruntieri b’konformita ma’
standards tal-Unjoni komuni bl-ghan 1i tigi zviluppata sistema
Ewropea ghall-gestjoni integrata tal-fruntieri,

(g) izidu l-gharfien dwar il-politiki u l-objettivi tal-Unjoni fost il-parti-
jiet interessati u l-pubbliku generali, inkluza komunikazzjoni korpo-
rattiva dwar il-prijoritajiet politi¢i tal-Unjoni;

(h) igawwu l-kapacita tan-netwerks Ewropej biex jivvalutaw, jipprom-
wovu, jappoggaw u jizviluppaw aktar il-politiki u l-objettivi tal-
Unjoni;

(1) jappoggaw progetti partikolarment innovattivi li jizviluppaw metodi
u/jew teknologiji godda b’potenzjal ta’ trasferibbilta lejn Stati
Membri ohra, spe¢jalment progetti li ghandhom I-ghan i jittestjaw
u jivvalidaw progetti ta’ ricerka;

(j) jappoggaw azzjonijiet fir-rigward ta’ u fil-pajjizi terzi kif imsemmija
fl-Artikolu 4(2).

3. Dawn l-azzjonijiet ghandhom jigu implimentati skont 1-Artikolu 6
tar-Regolament (UE) Nru. 514/2014.
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Artikolu 14

Assistenza ta’ emergenza

1. L-Istrument ghandu jipprovdi assistenza finanzjarja biex ikunu
indirizzati htigijiet urgenti u specifici fil-kaz ta’ sitwazzjoni ta’ emer-
genza kif definit fil-punt (f) tal-Artikolu 2.

2. L-assistenza ta’ emergenza ghandha tigi implimentata skont 1-Arti-
koli 6 u 7 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014.

Artikolu 15

L-istabbiliment ta’ programm dwar l-izvilupp ta’ sistemi tal-IT

Il-programm dwar I-izvilupp ta’ sistemi tal-IT, abbazi ta’ sistemi tal-IT
ezistenti u/jew godda, ghandu jigi implimentat prevja l-adozzjoni tal-atti
legislattivi tal-Unjoni li jiddefinixxu dawk is-sistemi tal-IT u l-infras-
truttura ta’ komunikazzjoni taghhom bil-ghan, b’mod partikolari, li
tittejjeb il-gestjoni u I-kontroll ta’ flussi ta’ ivvjaggar fil-fruntieri esterni
billi jissahhu I-kontrolli filwaqt li jsir aktar mghaggel il-qsim tal-fruntieri
ghal vjaggaturi regolari. Fejn xieraq, ghandhom jinstabu sinergiji mas-
sistemi ezistenti ta’ IT sabiex jigi evitat 1-infiq doppju.

It-tqassim tal-ammont imsemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 5(5) ghandu jigi
definit jew fl-atti legislattivi rilevanti tal-Unjoni jew, insegwitu tal-adoz-
zjoni ta’ dawk l-atti legislattivi, permezz ta’ att delegat b’mod konformi
mal-Artikolu 17.

[I-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
dwar il-progress fl-izvilupp ta’ dawn is-sistemi ta’ IT mill-anqas darba
fis-sena u kull meta jkun xieraq.

Artikolu 16
Assistenza teknika
1.  Fuq inizjattiva u/jew fisem il-Kummissjoni, l-istrument jista’

annwalment jikkontribwixxi sa EUR 1,7 miljun ghall-assistenza teknika
ghall-Fond skont 1-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014.

2. Fuq inizjattiva ta’ Stat Membru, il-Fond jista’ jiffinanzja attivitajiet
ta’ assistenza teknika skont I1-Artikolu 20 tar-Regolament (UE)
Nru 514/2014. L-ammont rizervat ghall-assistenza teknika m’ghandux
ikun izjed, ghall-perjodu mill-2014 sal-2020, minn 5 % tal-ammont
totali allokat lil Stat Membru li mieghu jizdiedu EUR 500 000.

KAPITOLU 111
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 17
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummiss-
joni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.
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2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fil-punt (b) tal-
Artikolu 5(5) u I-Artikoli 6(4), 7(2) u 15 ghandha tkun moghtija lill-
Kummissjoni ghal perjodu tal-21 ta' Mejju 2014. Il-Kummissjoni
ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha mhux iktar
tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ seba’ snin. Id-delega
tas-setgha ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perjodu ta’ tliet
snin, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw
ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem tal-
perjodu ta’ seba’ snin.

3. Id-delega tas-setghat imsemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 5(5) u I-
Artikoli 6(4), 7(2) u 15 tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha
ttemm id-delega tas-setgha specifikata f’dik id-decizjoni. Din ghandha
ssir effettiva filjum wara l-pubblikazzjoni tad-dec¢izjoni fI1-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew f’data aktar tard specifikata fih. Ma
ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-
sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att delegat adottat skont il-punt (b) tal-Artikolu 5(5) u I-Artikoli 6
(4), 7(2) u 15 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggez-
zjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien perjodu ta’
xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
jew jekk, gabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u 1-
Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin
joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjat-
tiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 18

Procedura ta’ kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-“Kumitat tal-Fondi
ghall-Asil, il-Migrazzjoni u l-Integrazzjoni u s-Sigurta Interna” stabbilit
mill-Artikolu 59(1) tar-Regolament (UE) Nru 514/2014.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Arti-
kolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 19
L-applikabbilta tar-Regolament (UE) Nru 514/2014

Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 514/2014 ghandhom
japplikaw ghall-Istrument.

Artikolu 20
Revoka

Id-Dec¢izjoni Nru 574/2007/KE ghandha tigi revokata b’effett mill-1 ta’
Jannar 2014.
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Artikolu 21

Dispozizzjonijiet tranzizzjonali

1. Dan ir-Regolament m’ghandux jaffettwa l-kontinwazzjoni jew il-
modifika, inkluza I-kancellazzjoni totali jew parzjali, tal-progetti u 1-
programmi annwali sal-gheluq taghhom jew l-assistenza finanzjarja
approvata mill-Kummissjoni fuq il-bazi tad-De¢izjoni Nru 574/2007/KE
jew kwalunkwe legislazzjoni li tapplika ghal dik l-assistenza fil-31 ta’
Di¢embru 2013.

2. Meta jigu adottati decizjonijiet dwar il-kofinanzjament taht I-Istru-
ment, il-Kummissjoni ghandha tqis il-mizuri adottati fuq il-bazi tad-
Decizjoni Nru 574/2007/KE qabel 1-20 ta' Mejju 2014 1i jkollhom riper-
kussjonijiet finanzjarji matul il-perjodu kopert minn dak il-kofinanzja-
ment.

3.  Is-somom impenjati ghall-kofinanzjament approvati  mill-
Kummissjoni bejn 1-1 ta’ Jannar 2011 u 1-31 ta’ Di¢embru 2014 li
ghalihom id-dokumenti mehtiega ghall-gheluq tal-azzjonijiet ma jkunux
intbaghtu lill-Kummissjoni sad-data tal-iskadenza ghas-sottomissjoni tar-
rapport finali ghandhom jigu dizimpenjati awtomatikament mill-
Kummissjoni sal-31 ta’ Di¢embru 2017, filwaqt li jaghtu lok ghall-
hlas lura ta’ ammonti mhallsin indebitament.

4. L-ammonti relatati mal-azzjonijiet 1i jkunu gew sospizi minhabba
l-procedimenti legali jew l-appelli amministrattivi b’effett sospensiv
m’ghandhomx jitqiesu fil-kalkolu tal-ammont tad-dizimpenn awtoma-
tiku.

5. L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni sat-
30 ta’ Gunju 2015 rapport ta’ valutazzjoni dwar ir-rizultati u l-impatti
tal-azzjonijiet kofinanzjati taht id-De¢izjoni Nru 574/2007/KE fir-
rigward tal-perjodu mill-2011 sal-2013.

6. Il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-
Regjuni sal-31 ta’ Dicembru 2015, rapport ta’ valutazzjoni ex-post skont
id-Dec¢izjoniNru 574/2007/KE dwar il-perjodu mill-2011 sal-2013.

Artikolu 22
Revizjoni

Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandhom, abbazi ta’ proposta tal-
Kummissjoni, jirrevedu dan ir-Regolament sat-30 ta’ Gunju 2020.

Artikolu 23
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni
tieghu f’I1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2014.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri skont it-Trattati.
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ANNESS 1

Ammonti li jikkostitwixxu I-bazi ghall-programmi nazzjonali tal-Istati Membri (PEUR)

Stat Membru/Stat

Ammont minimu

Ammont fiss distribwit

% 2010-2012 mal-Kroazja

TOTAL

assocjat abbazi tal-medja 2010-2012
AT 5000 000 9162 727 0,828 % 14162 727
BE 5000 000 12 519 321 1,131 % 17 519 321
BG 5000 000 35366 130 3,196 % 40 366 130
CH 5000 000 13 920 284 1,258 % 18 920 284
CYy 15 000 000 19 507 030 1,763 % 34 507 030
CZ 5000 000 9381484 0,848 % 14 381 484
DE 5000 000 46 753 437 4,225 % 51753 437
DK 5000 000 5322133 0,481 % 10322 133
EE 5000 000 16 781 752 1,516 % 21781752
ES 5000 000 190 366 875 17,201 % 195 366 875
FI 5000 000 31934 528 2,886 % 36934 528
FR 5000 000 79 999 342 7,229 % 84 999 342
GR 5000 000 161 814 388 14,621 % 166 814 388
HR 4285714 31324 057 2,830 % 35609 771
HU 5000 000 35829 197 3,237 % 40 829 197
1IE
IS 5000 000 326 980 0,030 % 5326 980
IT 5000 000 151 306 897 13,672 % 156 306 897
LI 5000 000 0 0,000 % 5000 000
LT 5000 000 19 704 873 1,780 % 24704 873
LU 5000 000 400 129 0,036 % 5400 129
LV 5000 000 10 521 704 0,951 % 15521 704
MT 15 000 000 38 098 597 3,442 % 53 098 597
NL 5000 000 25 609 543 2,314 % 30 609 543
NO 5000 000 9317 819 0,842 % 14317 819
PL 5000 000 44113 133 3,986 % 49113 133
PT 5000 000 13 900 023 1,256 % 18 900 023
RO 5000 000 56 151 568 5,074 % 61 151 568
SE 5000 000 6518 706 0,589 % 11 518 706
SI 5000 000 25669 103 2,319 % 30 669 103
SK 5000 000 5092 525 0,460 % 10 092 525
UK
TOTAL 169 285 714 1106 714 286 100,00 % 1276 000 000
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ANNESS 11

Lista ta’ azzjonijiet specifici

. It-twaqqif ta’ mekkanizmi ta’ kooperazzjoni konsulari bejn tal-inqas zewg

Stati Membri li jirrizultaw f’ekonomiji ta’ skala fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ applikazzjonijiet u I-hrug ta’ vizi fil-konsolati skont il-prin¢ipji dwar il-
kooperazzjoni stabbiliti fil-Kodici dwar il-Vizi, inkluz i¢-centri ta’ applikazz-
joni ghall-viza komuni.

. Ix-xiri ta’ mezzi tat-trasport u taghmir operattiv li huma meqjusa necessarji

ghall-iskjerament waqt operazzjonijiet kongunti mill-Agenzija Frontex u li
ghandhom ikunu disponibbli ghall-Agenzija Frontexb’konformita mat-tieni u
t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 7(5), tar-Regolament (KE) Nru 2007/2004.

. Attivitajiet ta’ kontroll fuq il-fruntieri bhal kontrolli fil-fruntieri u mizuri ta’

sorveljanza tal-fruntieri f’zoni li attwalment jew potenzjalment qed jaffaccjaw
pressjoni migratorja gholja jew sproporzjonata, jew it-tnejn, inkluzi attivitajiet
relatati mal-istabbiliment, l-izvilupp u l-operazzjoni ta’ zoni hotspot, kif defi-
niti fl-Artikolu 2(10) tar-Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill ("), kif ukoll, fejn mehtieg, appogg ghal attivitajiet ta’ gestjoni
tal-fruntieri f’pajjizi terzi.

(") Ir-Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Settembru

2016 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta u li jemenda r-Regolament (UE)
2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u 1i jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 863/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2007/2004 u d-Degizjoni tal-Kunsill 2005/267/KE, (GU L 251, 16.9.2016, p. 1).
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ANNESS 111

Objettivi ghall-appogg operattiv fi hdan il-programmi nazzjonali
Objettiv 1: il-promozzjoni tal-izvilupp u I-implimentazzjoni ta’ politiki li
jizguraw in-nuqqas ta’ kwalunkwe kontroll fuq il-persuni, tkun xi tkun in-nazzjo-
nalita taghhom, meta jagsmu I-fruntieri interni, it-twettiq ta’ kontrolli fuq il-
persuni u lI-monitoragg effi¢jenti tal-qsim tal-fruntieri esterni
— operazzjonijiet
— spejjez tal-persunal, inkluz ghat-tahrig
— spejjez tas-servizz, bhall-manutenzjoni u t-tiswija
— titjib/tibdil tat-taghmir
— proprjeta immobbli (deprezzament, rinnovament)

Objettiv 2: il-promozzjoni tal-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ politika komuni
dwar il-vizi u permessi ohra ta’ residenza b’permanenza qasira, inkluza koope-
razzjoni konsulari

— operazzjonijiet

— spejjez tal-persunal, inkluz ghat-tahrig

— spejjez tas-servizz, bhall-manutenzjoni u t-tiswija

— titjib/tibdil tat-taghmir

— proprjeta immobbli (deprezzament, rinnovament)

Objettiv 3: it-twaqqif u t-tmexxija ta’ sistemi sikuri tal-IT, l-infrastruttura ta’
komunikazzjoni taghhom u taghmir ta’ appogg ghall-gestjoni tal-flussi migratorji,
inkluZa s-sorveljanza, bejn il-fruntieri esterni tal-Unjoni

— gestjoni operattiva ta’ SIS, VIS u sistema godda li ghandhom jigu stabbiliti
— spejjez tal-persunal, inkluz ghat-tahrig

— spejjez tas-servizz, bhall-manutenzjoni u t-tiswija

— infrastruttura ta’ komunikazzjoni u kwistjonijiet relatati mas-sigurta kif ukoll
mal-protezzjoni tad-data

— titjib/tibdil tat-taghmir

— kiri ta’ bini sikur u/jew rinnovament
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ANNESS 1V

Lista ta’ indikaturi komuni ghall-kejl tal-objettivi spe¢ifici

(a) L-appogg ghal politika komuni dwar il-vizi ghall-iffacilitar tal-ivvjaggar

indirizzar tal-immigrazzjoni illegali

®

(i)

(iif)

(iv)

L-ghadd ta’ attivitajiet ta’ kooperazzjoni konsulari zviluppati bl-ghaj-
nuna tal-Istrument

Ghall-finijiet tar-rapporti annwali ta’ implimentazzjoni, kif imsemmija
fl-Artikolu 54 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014, dan I-indikatur
ghandu jinqasam ulterjorment f’subkategoriji bhal:

— kollokazzjonijiet,

— c¢entri komuni ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni,
— rapprezentazzjonijiet,

— ohrajn.

L-ghadd ta’ persunal imharreg u l-ghadd ta’ korsijiet f’aspetti relatati
mal-politika komuni tal-viza bl-ghajnuna tal-Istrument

L-ghadd ta’ pozizzjonijiet spec¢jalizzati f’pajjizi terzi appoggati mill-
Istrument

Ghall-finijiet tar-rapporti annwali ta’ implimentazzjoni, kif imsemmija
fl-Artikolu 54 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014, dan l-indikatur
ghandu jingasam ulterjorment f’subkategoriji bhal:

— uffi¢jali ta’ kollegament tal-immigrazzjoni,
— ohrajn.

Il-per¢entwali u n-numru ta’ konsolati zviluppati jew aggornati bl-ghaj-
nuna tal-Istrument min-numru totali ta’ konsolati

(b) L-appogg ta’ gestjoni tal-fruntieri, permezz tal-kondivizjoni ta’ informazzjoni
bejn I-Istati Membri u I-Istati Membri u Frontex, biex jigi Zgurat, minn naha
wahda, livell gholi ta’ protezzjoni tal-fruntieri esterni, inkluz billi tigi indi-
rizzata l-immigrazzjoni illegali u, min-naha l-ohra, il-qsim bla xkiel tal-frun-

tieri

®

(i)

(iif)

esterni skont l-acquis ta’ Schengen.

L-ghadd ta’ persunal imharreg u l-ghadd ta’ korsijiet ta’ tahrig dwar
aspetti relatati mal-gestjoni tal-fruntieri bl-ghajnuna tal-Istrument

L-ghadd ta’ infrastruttura ghall-kontroll tal-fruntieri (kontrolli u sorvel-
janza) u mezzi zviluppati jew aggornati bl-ghajnuna tal-Istrument

Ghall-finijiet tar-rapporti annwali ta’ implimentazzjoni, kif imsemmija
fl-Artikolu 54 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014, dan Il-indikatur
ghandu jingasam ulterjorment f’subkategoriji bhal:

— infrastruttura,

— flotta (tal-ajru, fuq l-art, fuq il-fruntieri tal-bahar),
— taghmir,

— ohrajn.

In-numru ta’ qsim ta’ fruntieri fil-fruntieri esterni permezz tal-gates ta’
Kontroll Awtomatizzat tal-Fruntieri (ABC) appoggati mill-Istrument
mill-ghadd total ta’ gsim ta’ fruntieri
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(iv)

™)

In-numru ta’ infrastrutturi ghas-sorveljanza tal-fruntieri nazzjonali stab-
bilit/zviluppat ulterjorment fil-qafas ta” EUROSUR

Ghall-finijiet tar-rapporti annwali ta’ implimentazzjoni, kif imsemmija
fl-Artikolu 54 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014, dan Il-indikatur
ghandu jingasam ulterjorment f’subkategoriji bhal:

— Centri ta’ Koordinazzjoni Nazzjonali,

— Centri ta’ Koordinazzjoni Regjonali,

— Centri ta’ Koordinazzjoni Lokali,

— tipi ohrajn ta’ centri ta’ koordinazzjoni.

In-numru ta’ inc¢identi rrapportati mill-Istati Membri lill-Istampa tas-
Sitwazzjoni Ewropea

Ghall-finijiet tar-rapporti annwali ta’ implimentazzjoni, kif imsemmija
fl-Artikolu 54 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014, dan I-indikatur

ghandu jingasam ulterjorment f’subkategoriji bhal:

— l-immigrazzjoni illegali, inkluzi inc¢identi relatati ma’ riskju ghall-
hajja tal-migranti,

— il-kriminalita transkonfinali,

— is-sitwazzjonijiet ta’ krizi.
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